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Устроивши такимъ образомъ самое не- !
обходимое, я отправился къ самому интс-

: ресному теперь въ Ярославлѣ человѣку —
. къ Сухово-Кобылину.

Авторъ знаменитой комедіи «Свадьба

| Кречинскаго»,—больной старикъ83 лѣтъ.

: Но онъ былъ такъ любезенъ, что не от-

казался принять меня, извиняясь только,

t что память у него слаба и онъ просить

задавать вопросы. Передо мною былъ еу- і

хощавый человѣкъ средняго роста, съ бо-

родою и волосами не совеѣмъ еще посѣ-

дѣвшими. Глаза молодые. Ходитъ съ тру-

домъ. Опъ окопчилъ московскій универси-

тета въ 1838 году, затѣмъ былъ въ

двухъ германскихъ увиверситстахъ, гдѣ и

сдѣлался любителемъ фалософів.

— Мои пьесы я писалъ только въ сво-

бодный минуты,'—пачалъ онъ. — Все

мое время посвящеио фплософіи. Я геге-

ліанецъ и перевелъ всторію филоеофіи

этого великаго мыслителя. Только вотъ

несчаетіе: въ этомъ году въ имѣяіи мо-

емъ былъ иожаръ и рукописи сгорѣли.

Я выразилъ сожадѣніе и осведомился: j

кромѣ философскихъ работъ не сгорѣли-ли :

и начатый драматичсскія произведенія?

— О да! сгорѣла новая комедія.

Сухово-Кобылииъ жаловался на затруд-

нспія, встрѣчениыя его пьесами при по-

становив. И «Свадьба Кречанскаго», н

«Дѣло», и «Смерть Тарелкина», всѣ бы-

ли написаны еще въ 60-хъ годахъ и од-

нако «Смерть Тарелклна» до еихъ поръ

не поставлена, а «Дѣло» снята съ репер-

туара.

Престарѣдын авторъ былъ очень опеча-

ленъ такою судьбою своихъ пьесъ и съ'

грустью сказалъ: ѵ я бросилъ писать для

театра давно уже. А очень можетъ быть,;

еслл-бы я работалъ всѣ зти тридцать"

лѣтъ, мнѣ и удалось-бы написать еще

| что-нибудь' столь-же популярное, кавъ

«Свадьба Кречин&аго».
Старикъ задумался и на лидѣ его вы-

разилась непритворная грусть.

■— Я живу теперь на югѣ Фр^нцш,—

продолжалъ овг, помолч^въ.—Рѣдко загля-

дываю въ Россіго. Климатъ для меня тя-

желъ. А все-таки тяветъ аа родину. Да,

тянетъ!

— Вы, однако, будете сегодня на тор-

I жественномъ спектаклѣ? —спрашиваю.

— О яепремѣнно! Хотя-бы пришлось

мепя отнести въ театръ.

Старикъ понемногу оживился н рѣчь

его полилась плавно. Несмотря на свои ;

тридцатилѣтніе переводы нзъ Гегеля, Су- ;

хово-Кобылинъ въ душѣ писатель и пи-

сатель для театра. Онъ былъ такъ любс-

зепъ, что представилъ меня своей дочери

и проеилъ еще разъ персдъ отъѣздомъ і

посѣтить его.

— Вы начали свою писательскуюкарье- :

ру въ 60- іъ годахъ?—провожая меня, за-

далъ онъ вопросъ. На утвердительный
чотвѣтъ Сухово-Кобылинъ, съ швееелѣв-

пимъ лндоаъ я вожвмая наѣ руку, ска-

тдъ: '

— Хорошее это время оызві^Дрмню,
і хорошо помню миогихъ изъ той эпТШгЬ

зналъ и Благосвѣтлова, и Краевскаго,

Добролюбова, Писарева, Мартынова, Самой-

лова—а никого язъ нихъ уже нѣтъ те-

перь...
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